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AKTyaJIbHOCTB. B COBpEMEHHOM MHUpPE MPOUCXOJUT HEMPEPHIBHBIN MOUCK HOBBIX IOAXOJOB K
00y4YEHHIO CTYAEHTOB PYCCKOMY s3bIKy. OCOOEHHO 3Ta mpobieMa aKTyalu3HpyeTcs, KOTraa pedb
UJIET O CTYICHTAaX-WHOCTPAHIAX TEXHHYCCKHX BY30B, KOTOPBIC IOJDKHBI HE TOJIKO IOJNYyYUTh
npodeccHio Ha PycCKOM SI3bIKE, HO M YCIELIHO aJalTHPOBaThCs B poccuiickoM obmectse. Llenb
WCCIIeIOBaHMS — pa3paboTaTh aBTOPCKYIO MOJIENb (IPPATOIOTHYECKYIO) OOYICHUS PYCCKOMY SI3BI-
Ky MHOCTpPAHIICB-HE(DHUIIOIOTOB.

Marepuanbl u MeToabl. ba3oil sKCIIEpUMEHTAIIBHOTO HCCIIEIOBaHUs cTanl BOEHHBIM MHCTUTYT
(MH)KeHEepHO-TeXHUYeCKUH) BoOeHHON akajeMuu MaTepHalbHO-TEXHUYECKOTo oOecTeueHus
M. TeHepana apmun A.B. Xpynesa. MaTtepuain ucciieZjoBaHIsI OCHOBAaH Ha KOPITyCe OIMIMOOK, BEHI-
SBJICHHBIX B IIPOIECCE aHaJM3a PEUd CTYJCHTOB-HE(MIONOroB. KiIFoueBEIM METO/IOM HCCIIeI0Ba-
HUS SIBUJICS. METO/]T aHAJIHM3a OIUOOK.

Pe3yabTaTsl ucciaenoBanus. Pe3ynbraToM HccienoBaHUs SBISETCS pa3paboTKa 3ppaToynoruye-
CKOW MoJien 00y4eHUsl, OCHOBaHHOM Ha JAEBATHCTYNEHYaTOW CHCTEME aHaln3a OIIMOOK, B KOTO-
PYIO BXOJST paclio3HaHUE OLIMOOYHOM JesITeNbHOCTH — (pukcanus akra OTKIOHEHUS — WICHTH-
¢ukanus ommOkn — (GOPMYJIMPOBaHHE IPAMMATHYECKUX MPABHI-MHCTPYKLHUH — HCIIpaBJICHHE
(ycTpaHneHne) OUIMOKM — KOHTPOJIbHO-KOPPEKTUPOBOYHAS JIESITENILHOCTh (TPEHUPOBKa) — (GOPMHU-
pOBaHHE HaBBIKA CAMOKOHTPOJIS — (PUKCAIHsI HEOIMNOOYHOH (TIPaBIIIbHOI) pedeBON IESITeTbHOCTH —
pedekcus MoIyYeHHBIX 3HAHUH.

BsiBoasl. [lomyueHHBIC pe3ynbTaThl MO3BOISIOT TOBOPUTH O TOM, UTO HCIIOJIE30BAaHHUE aBTOPCKOI
KOHIICTITYyaJIbHOI MOJEIH IeAarorHdecKoro BO3ACHCTBIUS Ha 3aHATISIX B MHOCTPAHHOH ayAUTOPHH
HE TOJBKO CPOPMHPYET PYCCKOSZBIUHYIO MPO(ECCHOHATBHYIO0 KOMIIETEHIIHIO, HO U 00SCIIeYHT He-
COMHEHHBI HHTEPEC HMHOCTPAHHOTO CTY/ICHTa K U3YUEHHUIO HOBOTO f3bIKa, a TAKXkKe Oy/eT crocoo-
CTBOBAaTh I/IHTeHCI/I(i)I/IKaHI/II/I yqe6Horo npoiuecca, O6OFaH_[eHI/IIO €ro HOBBIMH TCXHOJIOTUAMU,
npruemMaMu o0y4deHHs, HOBOM CHCTeMOM 3aTaHui.

KnioueBble cioBa: CII0KHOE IPEIUIOKEHNE, HAYYHBIH CTHIIb PEUH, OMIMOKA, SPPATOJIOTHS, MO-
JIeTIb, 3pPATOJIOTHYECKasi MOJIENb, KOPPEKTHPOBKA
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Importance. In the modern world, there is a continuous search for new approaches to teaching
students the Russian language. This problem is especially relevant when it comes to foreign stu-
dents of technical universities who must not only get a profession in Russian but also successfully
adapt to Russian society. The purpose of the study is to develop an authorial (erratological) model
of teaching the Russian language to non-philological foreigners. Its structural and meaningful de-
scription is proposed.

Materials and methods. The base for the experimental research is the Military Institute (engineer-
ing and technical) of the Military Academy of Logistics and Technical Support named after. Army
General A.V. Khruleva. The research material is based on a corpus of errors identified in the proc-
ess of analysing the non-philology students’ speech. The key research method is the error analysis
method.

Results and Discussion. The research result is the development of an erratological teaching model
based on a nine-stage error analysis system, which includes recognition of erroneous activity — re-
cording the fact of deviation — identification of errors — formulation of grammatical rules-
instructions — correction (elimination) of errors — control and correction activities (training) — for-
mation self-control skills — fixation of error-free (correct) speech activity — reflection of acquired
knowledge.

Conclusion. The results obtained suggest that the use of the author’s conceptual model of peda-
gogical influence in classes for a foreign audience will not only develop Russian-speaking profes-
sional competence but also ensure the undoubted foreign student’s interest in learning a new lan-
guage and will also contribute to the intensification of the educational process, enriching it with
new technologies, teaching methods, and a new system of tasks.

Keywords: complex sentence, scientific style of speech, error, erratology, model, erratological
model, adjustment
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AKTYAJIBHOCTD METOJUKHU I1€aroruyeckoro BO3JEHCTBHS, OC-
HOBAHHOM Ha 3pPATOJIOTHH, B MOCIICAHEE BPEMsI
OO0yueHue WHOCTPAHIIEB-HE(UIIOIOTOB CTAaHOBUTCSl TIEPCIIEKTUBHBIM HANpPaBICHUEM B

TpaMMaTHYICCKOMY AaCIICKTY PYCCKOI'O A3bIKa Ha JIJMHITBOMETOJHKCE.

npoaBuHyTOM dTane (B2) ocTaeTcs akTyanbHOI
npobiemoii. IlpakThKa MOKa3bIBA€T, YTO IPH
YIOTPEOJICHUN CIIOKHBIX TPEAJIOKEHUH CTy-
JIGHTBl JIOMyCKalOT OTKJIOHEHUs. IlocTpoenue

[TocTpoeHue »ppaToIOTUUECKON MOJETU B
YCIIOBUAX HWHOA3SBIYHOI'O KOHTCKCTA O6yquI/I${
00yCIIOBIIEHO PSIOM IPUYHH:
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— Mojens o0y4YeHHs, OCHOBaHHAs Ha aHa-
JU3€ OMMOOK, MO3BOIUT O0OBEKTUBHO PACKPHITH
BHYTPEHHIOIO CTPYKTYpY NpeIIaraeMoil MeTo-
JUYECKOW CHCTEMBI, a TakXe HarjsIHO TOKa-
3aTh €AMHCTBO (B3aMMOJIEHCTBUE) €€ CTPYKTYp-
HBIX 3JIEMEHTOB;

— pa3paboTka Takoil mozenu Oyner cro-
COOCTBOBaTh CHCTEMAaTH3alMU WHPOPMALUHU TIO
UCCIIEIyeMOMY SI3BIKOBOMY SIBJICHHIO, TO €CTb
JACT BO3MOYKHOCTH TPEJCTABHUTH IICIOCTHYIO
KapTUHY pa0OThl C HAPYNICHUSIMH, a TAKXKE BbI-
JEeNUTh MyTH ONTUMH3alUuHU Iporecca (Gopmu-
POBaHUS PYCCKOS3BIUHOM MPO(HEeCCHOHATBHOMN
KOMMYHHKATUBHOH KOMITETCHIIHH.

Henp wuccnenoBanust — pa3paboTaTh KOH-
LEeNTYyaJbHYI0 aBTOPCKYIO MOJENb (3ppaToyioru-
YECKyI0) 00y4eHUs! pyCCKOMY SI3BIKY MHOCTpPaH-
HBIX CTyJeHTOB-Heduoaoros. [Ipenmnaraercs ee
CTPYKTYPHOE H COJICPKaTEIIbHOE OMUCAHUE.

Jlrobast coBpeMeHHasi HayKa pacCMaTpUBaeT
OmMMOKH KaK COCTABHYIO YaCTh TEOPUH, IIPU3HA-
€T BaXHBIM X aHAIIN3, TOCKOJBbKY MPABUIIEHOE
¥ OmMO0YHOE HE CYyNIECTBYIOT Jpyr Oe3 npyra
[1]. He#icTBuTenpHO, HEIB3s HE MIPHU3HATH AKTY-
ATBHOCTh U HEOOXOJUMOCTh M3YYCHUS U aHAIHU-
3a ommMOOK B IIt000H cepe, MOCKOIBKY BBISB-
JICHWEe TIPUYMH U MEXaHU3MOB MX BO3HHKHOBE-
HUSl — IyTh K WX MPEIOTBPALICHUIO W YCTpaHe-
Huto. Ilo cnpaBemuBomy 3ameuanuto @.A. Ce-
JMBAaHOBA, OMIMOKA OTHOCHUTCS K HEMpaBHIBHO-
My, HO OTCI0Ja HE CJeQyeT, 4YTo OmMnOKa U He-
TpaBUIEHOE  TOXJIECTBEHHBI . Hampapnenue,
UCCIIeIOBABIIEe TEOPHUI0 OMIMOOK (oIperee-
HHUE, KJIacCH(UKANWs, TPUYNHBI BO3HHKHOBE-
HUSI, MpeNynpeXIcHHe W HCIpaBiICHHUE OIIH-
6OK), aBTOp Ha3bIBAJI «IPPATOTHEH»”.

Pan wHOCTpaHHBIX aBTOpOB oOpamaincs K
npobieme apparonoruu. Tak, Kemnep cumrai,
YTO «OLIMOKa CTAaHOBUTCS OBMKYILEH CHIION Ha
MyTH K OTKPBITHIO WCTUHBI, ITO3BOJIAA BBISBHUTH
WUCTHHY CpPaBHEHHEM dYepenbl JIOKHBIX ITyTen»
[2]. O mnpousBombHBIX (MEPPOPMATHBHBIX) M
HENPOM3BONIGHBIX  (OMIMOKA  KOMIETEHITUH )

! Cenusanos @.4. Knaccupuxamus oumbox u ee 3Ha-
YeHHe ISl TeOPHU AesTeNbHOCTH // JlnanekTudeckuil me-
TOJ ¥ dTHKA. Tiomens, 1973.

2 Cenusanos @.A. Oumbku. 3abnyxaenss. [Tosese-
aue. Tomck, 1987.

ommbOkax rosopmwi C. Kopnep [3]. Bayrpucuc-
TEMHBIE (BHYTPHA3BIKOBBIC) OIIMOKH OMHUCHIBAI
k. Pudapnc [4]. Ilo mHeHHIO aBTOpa, MOMI00-
HBIC OIIMOKM BBI3BAaHKI THIIEPTeHEpATU3alueii —
CIIEJICTBMEM HEIpPaBWIBLHOIO TepeHoca. Heko-
TOpbIe paboTHI 32 PyOEKOM MOCBSILEHBI IPaMMa-
THYECKOMY AaclleKTy PYCCKOW peur OWIMHIBOB
[5; 6], a Tarke ommbKkam (HapyIIeHHE MOPSIKa
CJIOB) Ha yPOBHE MTPOCTOTO TIPEIIOKEHS [ 7].

B oreyecTBeHHOI NTMHTBUCTUKE B TOCIEA-
HEe BpeMs TePMHUH <«OPpaTOJIOTHS» BCE Yallle
UCIIONB3yeTCd B HCCIEAOBAaHHUIX aBTOPOB —
A.B. Koyposckoro [8], M.B. Jlytuesoit [9],
E.M. Kakzanosoii [10], A.A. lllenokoBoit [11]
u ap. Taxxe crenyer OTMETHTh, YTO OOJIBIINH-
CTBO SPPATOJOTHYECKHUX HCCIENOBAaHUA B JIUH-
TBUCTHKE TIOCBAIICHBI TIEPEBOIYECKUM OIIHO-
kam. Tak, E.A. KoBanpuyk mpemyiaraer omuca-
HHE KBAaHTUTATUBHO-CHCTEMHOTO TOAXO0Ja K
olleHKe KadecTBa nepeBoga [12]. O mepeBoaue-
CKUX TICEBJIOPKBUBAJIEHTAX B JIEKCHKE (ppaHIry3-
CKOro # pycckoro s3pikoB nmmer C.B.
I'perioBa’. HoByio cucTeMy KiaccHpHKAIAA
NepeBOJUYEeCKUX  OmuOOK mnpeanaraioT [y
I3roubnuH, Xyan Yxynnsas [13]. PesynapTaTs
9KCIIEPUIMEHTA, HAIPABJICHHOTO HA BBISBICHUE U
KIJIACCU(UKAIMIO THIIMYHBIX OIIMOOK MPH TIepe-
BOJIE C MEPCHUICKOTO SI3bIKa HA PYCCKHA, OIrca-
HBI B pabore M. Uckanmapu [14]. Mecto mous-
THUS «TIEPEBOYECKHE YHHUBEPCATHN» B UCCIIEHO-
BaHUAX IIEPEBOJHOTO JHCKypca HCCIEAyeTCs
E.C. KpacnomneeBoii [15]. [Ipo6iiemsr 3ppatono-
TUH TIPU OOYYCHHUU TIEPEBOAY M MEXKbAZBIKOBON
KOMMYHUKAIlMM  TOJAHUMAIOTCA B paborax
A.B. Ilymkunoii, A.b. llleBunna, A.A. SIkoBie-
Ba [16—18]. OppaTonorudeckuii HOAX0 K U3yde-
HUIO TPAMMATHKH, B PaMKax KOTOPOTO peaju3y-
eTcs 3ppaToioruyeckas Mojelb oO0ydeHHs HHO-
cTpaHieB-Heduionoros, paspadoran A.C. L[xoB-
peboBbIM [19]. OTKIOHEHUS B PyCCKOH peyn Ha
YpOBHE JIEKCHKH aHAIM3UPYIOTCS B paboTe
HA.I'. Kopwxkunoii, JI.B. MockoBkuna [20].
CuHTaKcHYecKre OCOOCHHOCTH PYCCKOH pedn —
aHaM3 OTKIOHEHWH Ha YPOBHE CIOXKHOTO

3 I'peyosa C.B. TlepeBoaueckue NCEBIOIKBHBATCHTEL
B JIEKCHKE ()PaHIy3CKOTO U PYCCKOTO S3BIKOB: aBTOpeEd.
JcC. ... Kaux. ¢punon. Hayk. ExarepunOypr, 2008. 22 c.

Teopust 1 MeToanka 00y4eHHsI pyCCKOMY SI3BIKY KaK HHOCTPAaHHOMY
Theory and Methods of Teaching Russian as a Foreign Language

1339



Lxoepebos A.C.
Alan S. Tskhovrebov

npemtoxkernst — paccMmarpuBaiores A.C. 1IxoB-
peooseiM, I'.H. Illamonunoii [21].

0O030p UCTOYHHUKOB, MOCBAIICHHBIX PPATO-
jorun (TEOPUM aHAIN3a OINHOOK), TO3BOJIIET
TOBOPHUTH O TOM, YTO METOJHKA O0ydeHHs, Oa-
3UPYIONIASACA Ha aHAJIN3¢ OMIMOOK, CTAHOBHUTCS
3¢ (GEKTUBHBIM WHCTPYMEHTOM B YCBOCHHHU HO-
BBIX SA3BIKOBBIX enuHuIl. O030p Takke MmokKasal,
YTO 3PPATOJIOTHs KaK CaMOCTOSITEIbHOE Hayd-
HO-KMCCIICIOBATENILCKOE ~ HAMpaBICHHE  YKe
OKOHYATeNIbHO CcopMupoBaack. B mpoananu-
3UPOBAHHBIX PadOTax aBTOPHI MCIIOJIB3YIOT TEP-
MHUHBI  «3pPATONOTUM»,  «IPPATOJOTHUECCKHIA
aHaln3y, «MePeBOUECKas SPPATOIOTH», OTHA-
KO OTCYTCTBYET IIOHSTHE «3PPaTOIOrHYecKast
MOJIENTbY. DKCIEePUMEHTAIbHOES HCCIIETOBAHNUE,
MPOBEICHHOE HAMH B WHXKCHEPHO-TEXHUUCCKOM
By3¢ U OCHOBAaHHOE Ha aHAJIM3e OIIMOOK, MOKa-
3aJ10 CBOKO 3 (EKTUBHOCTh. B CBA3M ¢ 3TUM MBI
npejyiaraeM HOBYIO MOJICb OOYYCHHS HHO-
CTpaHIIEB PYCCKOM TpaMMaTHKe — 3PPaToioTH-
4yeckywo. B paboTe mpeicTaBiIeHO ee CTPYKTYp-
HO-COJICPIKATEIILHOE OMICAHME.

MATEPHAIJIbI U METObI

ba30i1 sxcrepuMEHTaNbHOIO HCCIEAOBAHUS
ctan  BoenHslif  WMHCTUTYT  (MH)KEHEPHO-
TexHu4eckuii) BoeHHOI akageMuu marepualib-
HO-TEXHUYECKOT0 OOecledyeHus] MM. IeHepaja
apmun A.B. Xpynesa. B ocHOBHOM sKcmepu-
MEHTEe MPUHSIIN Yy4acTHe NHOCTPaHHBbIE KypCcaH-
THl 1-5 KypcoB crnenuaibHOTO (QaKyiabTeTa (110
HampaBIeHUsIM moaAroToBku — 56.05.07 Crpowu-
TENbCTBO M 3KCIUTyaTalus 3JaHUA U COOpYyKe-
HUII BOEHHOTO M CIELUAIBHOTO HAa3HAYEHHS).
Martepuan ncciiefoBaHHsS OCHOBAaH Ha KOpILyce
omnOOK, BBISBICHHBIX B IMpolecce aHaju3a pe-
YU CTYJCHTOB-HE(QHIIOI0roB. bl mpoaHanu3u-
POBaH I'paMMaTHYECKHH MaTepHajl HE TOJBKO B
Pa3JINYHBIX S3bIKOBBIX YNPAXHEHUSX, TBOpYE-
CKUX 33/IaHHUAX (COUMHEHHUSX, ICCE), HO U B TEK-
CTax Ipo¢eCCUOHAIBHOW HAIPABICHHOCTH —
BTOPHYHBIX (IOKJamax, pedeparax, KypCOBBIX)
u nepBuuHbix (BKP). KitoueBbiM MeTOn0M HC-
CIICZIOBAHMSI SIBUICS METOJl aHajiu3a OIIMOOK,
HO3BOJIMBIIMK OTOOPaTh M KIACCH(PHUIIMPOBATH
TUIIUYHBIE OTKJIOHEHUS B PEYM CTYJEHTOB HH-

KeHepHo-TexHuueckoro mnpopunia. Kpome me-
TOJla aHaJIM3a OMIMOOK MCIOIb30BAINCH METO/IBI
00001IeHNsI, TPOTHO3UPOBAHUS, IeJaroruye-
CKOT'O IPOEKTHPOBAHUS U MOJEIUPOBAHNSI.

PE3VJIBTATBI UCCIIEAOBAHUA

Lenbio 3ppaToaOruyeckoil MOJIeNU SIBIISET-
Csl MeJaroruyeckoe MPOEKTUPOBAaHUE, MPEATO-
Jararoiiee Co3JaHue MOJEIH IeAarorndeckoro
Bo3zeiicTBua. Mogenb (mar. modulus — mepa,
oOpaszerr) — 3To M000I 00pa3, aHAIOT (MBICIICH-
HBII WIM YCJIOBHBINA: M300paK€HUE, OMHUCAHUE,
cxeMma, 4eprex, rpaduk, TiaH U T. J.) KaKoro-
m6o oOBbeKTa, mporiecca WK SBICHUS («OPHUTH-
HaJay JTAHHOM MOJIeNN), NCTIONIb3YeMbIi B Kaue-
CTBE €ro <«3aMECTUTEIIs», «IPEACTABUTEIS»,
0oTOOpakarImuil B Oojiee MPOCTOM, YMEHbBIIICH-
HOM BHUJE CTPYKTYpPY, CBOHCTBa, B3AaUMOCBSI3U H
OTHOLICHUSI MEXIY 3JeMEHTaMH HCCIIEeyeMOTro
o0BeKTa W 0OJEeryaromuid MPOLEcC MOTyYeHUs
uH(OpMAIK 06 HHTepecyromeM Hac oObekTe”,
Mogens — 3TO HCKYCCTBEHHO CO3AaHHBIA O0B-
€KT B BHJI€ CXEMbI, PU3MUECKUX KOHCTPYKLUH,
3HAKOBBIX (hopM Mt HOpMYII, KOTOPBIH, Oy 1ydn
MoJ00CH HCCIIeTyeMOMY OOBEKTY (WJIH SIBIIC-
HHUIO), OTOOpa)kaeT M BOCIPOM3BOIUT B OoJjee
NPOCTOM H OTPYOJICHHOM BHJIIE CTPYKTYpY,
CBOWCTBA, B3aMMOCBS3HM W OTHOIICHHS MEXIY
NIEMEHTaMH 3TOT0 00BEKTa’.

Kak cnpasemmBo ormewaer T.M. Marome-
JIOBa, MEXIY OOBEKTOM H €r0 MOZEIBIO JOIDKHO
CYLIECTBOBAaTh M3BECTHOE MOA00ME, KOTOpOe
MOXET 3aKJII0YaThCs JIMOO B CXOJACTBE (Qu3HUe-
CKHX XapaKTEPUCTHK MOJETH U 00beKTa, TN0O0 B
cXoJicTBe (PYHKIHIA, OCYIIECTBISIEMBIX MOJIEIBIO
U 00BEKTOM, JHOO B TOXKAECTBE MaTeMaTHye-
CKOTO OIMCAHUSl «IIOBEACHUS» OOBEKTa U €ro
Moxaenu [22]. JlelcTBUTENHHO, MOJCIHPOBAHUE
B cucTeMe OOy4YeHHs BBICTYNAeT KaK KOHKpET-
Hast Qopma (oOpasel) HArISAHOCTH, KOTOpas
COJIEp)KUT WH(OpMAIMIO B  YIOPSIOYCHHOM
(dopmare U Mo3BOJISIET OBICTPEE U JIyYIlle TTOHSTh

4 Hleopeyxuii M.X. JlaTHHO-pycCKui CloBapb. M.:
Pyc. s13., 1976. 672 c.

5 Bewenkos C.A. Monenuposasue 1 (hOpMali3aLus.
M.: BUHOM. JlaGoparopus 3nanuii, 2002. 336 c.

JRZ1|)
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oOydarommmcsl CyTh HM3y4aeMoOW TpaMMaTHye-
CKOU €IUHUIIBI.

Cornacno touke 3penusi T.M. Maromeno-
BOH, JIOTMKAa TOHSATUS MOJCIUPOBaHUS 00Y-
CJIOBJIMBA€T OCHOBHBIE OJTaIlbl IMOCTPOCHUS H
peanu3anuyu MOJCIH TEJarorndecKoro BO3/CH-
CTBUSI. ABTOp BBIJICNSACT CICAYIONINE JTaIlbl:
a) TIOCTaHOBKA IeJieil u 3amay; 6) co3gaHue Mo-
JIeTN; B) TEXHOJIOTH3AITUS MOJCIH, T) ampoda-
UsT MOJENIM B YCIOBHUAX OJKCIEPUMEHTA; 1)
OIICHKa PE3YyJlbTaTOB M KOPPEKIHs Tpoliecca
oOyuenus [22].

B mentpe paspaboraHHOW HaMu MOJAETH
MeAarOTUIECKOTO BO3JEHCTBHS, TMPEAIIONIararo-
el y4eOHyI0 JesITebHOCTh, OCHOBaHHYIO Ha
aHaJM3€e OTKJIOHEHHH, HAXOAUTCS TpoIecc 00y-
YeHHs] WHOCTPAHIIEB-HE(PUIOIOTOB  CIOXHBIM
CTPYKTypaM Hay4HOTO CTWJIS Pe4yH. IppaTolio-
THYECKas MOJeTb TO3BOJISIET  OCYNIECTBUTH
y4e0HO-TIeflarorHIeckoe  B3auMOJeiicTBHe, a
UMEHHO, YTOYHSS (haKTOphl U Ba)KHBIE COCTaB-
astonie (KOMIIOHEHTHI) OO0y4YeHHsl, aKTUBU3U-
pyeT y4eOHO-TIO3HABATENBHYIO JIeSTEIHHOCTS,
HaIleIeHHYI0 Ha (opMHUpOBaHWE PYCCKOSI3BIY-
HOH npodecCHOHaTbHOI KOMIIETECHIINH.

VYueOHast AesTEeNbHOCTD, OCYLIECTBIsIEMas B
paMKax Hallel MmeJarorn4eckoi Monaenu, W3Ha-
YaJibHO CBs3aHa ¢ OyAymied mnpodeccuei CTy-
JICHTa, KOTOPBIH, BOBJCKAsCh B Y4EOHBIA IMPO-
IIECC ¥ BBITIONHSAS pa3NUYHbBIE yd9eOHBIE JEHCT-
BUS, OCMBICIIMBAET 3HAYUMOCTh HW3y4aeMOM
JUCIUILTUHBI B KOHTEKCTE OynyIed crierualib-
HocTU. Mcmonp3oBaHWe TpaMMaTHYECKOTO Ma-
TepHala, BBIABIEHHOTO M3 TEKCTOB YYEOHUKOB
WH)XCHEPHO-TEXHUYECKOTO TPOQWIL, a TaKKe
UCCIIeJIOBaHNE (aHaaM3) OIIMOOK CTYJCHTOB
3TOTO e MPOo(UIIS HAMPaBIEHBI HAa MOOIIPEHUE
€CTECTBCHHON MOTHBAIlUM CTYJCHTOB B CBETC
MO3HAHMS CHIEIUPUKN UX OyayIIel mpodeccu.

[Ipennoxennass HaMH >ppaToONOTHUYECKas
MOJENIb OOydYeHUs HWHOCTPAHIICB-HE(PMIOIOTOB
PYCCKOMY SI3BIKY, MPEACTaBIIsIsl COOOW KOPpEeK-
THPOBOYHBIA KypC, OCHOBaHA Ha MPHUHIIMIIE CTa-
JIUATBHOCTH, KOTOPBIM mpemnoiaraeT GopMupo-
BaHUE CHHTAKCHUYECKOTO HAaBBIKA ITyTEM IPOXO-
KICHHUS HECKOJNbKUX CTaaui (3TamoB) TPEHH-
poBku. Ilemarornmueckass mMozens oOydeHUs oc-
HOBaHA HA JICBATUCTYIICHYATOW CUCTEME aHAIU-

3a OMIMOOK, B KOTOPYIO BXOIST PACNO3HAHUE
owubouHoU OesmenvHocmu — uxcayus paxma
OMKIIOHEHUs. — udeHmupurayus owmudKu (xea-
nugurayus) — Gopmynuposanue cpammamuye-
CKUX NPABUN-UHCMPYKYUN — UCHpasieHue (ycm-
paHeHue) owuUbKY — KOHMPOJIbHO-KOPPEKMUPO-
BOUHAS OeSIMENILHOCMb (MPEHUPOBKa) — Gopmu-
POBAHUE HABBIKA CAMOKOHMPONL — (UKCAyus
HeouwubouHoU (NpasuibHoll) peuesoli Oesmeib-
HOCMU — peieKcus (CaMOaHANU3, CaMOOyeHKa)
NONYYEHHbIX 3HAHUII.

B nensx nperBopeHust JaHHOH megaroruye-
CKOW MOJieNTid B Y4eOHBIN TpOIIECcC IMpero/iaBa-
TeNb JIOJDKEH MPaBUIBHO KBATM(HUIMPOBATD
OIMOKY, BBISIBUTh THUIIHYHBIE HAPYIICHUS B pe-
YM CTYAEHTOB, O0O3HAUYUTh MYTH W CIIOCOOBI
WCHPABJICHUS OIIMOOK, BBISICHUTH MPUUUHBI UX
MIPOSIBIICHHS, a 3aTeM MPHUCTYNUTh K KOPPEKITUN
OIIHUOOK TIO MPEICTABICHHON BEIIIEC MOICIIH.

Janee paccMOTpUM cTaiuu (3Tambl) Mpen-
JaraeMoi neparorudeckod mognenu. Kak wmbl
YKa3bIBAIH BHIIIE, HAMH BBIJEICHO NIEBATH CTY-
MIEHEH, KOTOPhIE, B3aUMOAECHCTBYS, COCTABISAIOT
SIIPO  APPATOJIOTHUYECKONH Mojenu OOydeHus u
CIy’)KaT BaXHBIM HWHCTPYMEHTapueM B Jeje
(hopMHpOBaHUS TPAMMATHYECKOW KOMIIETSHIINH.
OcHOBaHHBIE Ha PPATONOTUH (TEOPUU aHAJH3a
ommn0OO0K), BCE CTYNEHH MPEIoaraloT yIeOHyr0
JIESITEIbHOCTD TTOCPEICTBOM TIPUBIICUEHHS «OT-
punarenpHoro Marepuanay. Cieayer OTMETHTS,
YTO YCJIIOBHO BCE CTYNEHH MOXKHO Pa3[eliuTh Ha
JIBA TUMA: MEPBBI THII — 3TO MOATOTOBUTEINb-
HBIH 3Tar, B paMKaxX KOTOPOTO OCYIIECTBIISETCS
NpOLIeCC paclo3HaHus, UASHTU(UKAMH OMINO-
KH; BTOPOH THIl — KOPPEKTHUPOBOYHBIN 3Tall, B
pamMKax KOTOPOTO MPOUCXOAUT KOPPEKIHS PeUH,
BHEJIPSIIOTCS Pa3HbIC TPSHUPOBOYHBIC 3aJIaHUS,
OCYIIECTBIISIETCS] KOHTPOJIb.

Crynenr 1. Pacno3nanue omu00YHOM
naesiteabHOcTH. CyTh TAaHHOH CTaanu 3aKiova-
€TCS B OTIO3HAHUM, BBISBJICHUU HAPYIICHUS. JTO
YpOBEHB, KOTJ]a MHOCTPAHHBIN CTYACHT 0€3 0Co-
0oro Tpyaa MOXKET OMO3HaTh OIIMOOYHYIO Jes-
TEJILHOCTh B COOCTBEHHOH YCTHOW M MUCHMEH-
HOW pedu WM K€ YCIBIIIATh/BBISIBUTH OTKIIOHE-
HUE B pe4H OJHOKYpCHHUKA. OH IOHUMAET, B YeEM
3aKJIFOYAETCS CYTh OTKJIOHCHHS OT HOPMBI B
KOHKPETHOM CUTyaluu, crocoOeH BBIIBUTH 30-
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Hy, I'ie¢ IPOsSBUIOCH OIIMOOYHOE peueBoe Jeil-
cTBHE. DTOT 3Tal CllenyeT KBaIU(HIMPOBATH
KaK 3Tall OCO3HAHHOTO OCMBICIEHHS OIIMOKH.
JloCTOMHCTBOM 3TOr0 NMEAarorn4eckoro mpremMa
ABJISETCA TO, YTO y oOydaromerocs GhopMupyer-
Csl HaBBIK PACIO3HAHMS OIIMOOYHON JesTEeIbHO-
CTH KaK B CBOEH, Tak M B 4ykoH peun. Kak mpa-
BUJIO, TIPOIIECC OOIIEHHS MEXy HHOCTPAaHHBIMHU
CTyJE€HTaMH B CBOEM KpYTy IPOUCXOIUT Ha
PYCCKOM SI3BIKE: MEXKIy NPEACTABUTEISIMU pa3-
HOTO HAIMOHAJIBHOTO COCTaBa KOMMYHHKAIIHUA
OCYIIIECTBIISIETCSI HA PYCCKOM SI3bIKE (Ha KaKOM
Obl ypOoBHE BIaJCHHUA OHU HE HaXOIWIUCH), IO-
CKOJIBKY B By3€¢ UMEHHO OH CTAHOBUTCSI JUISI HUX
S3BIKOM ~ MEXHAIIMOHAIBHOTO OOIIEHHS. JTO
CO3J1aeT OJaronpusTHBIC YCIOBHUS Ui anmpoda-
MM HAIEero MOJAX0Ja — paclo3HaTh Kak CBOH,
TaK W Yy)XXH€ OIMMUOKU JUIS TMOCTEIYIONMEro HX
aHanuza. Pabora Haj pacro3HaHHEM OLIHOKH
OCYILECTBIISIETCS. B ayAUTOPHH, OAHAKO, BBIXOAS
Ha yJUIy, CTYAEHT HEBOJBHHO MPHUCIYIIUBAETCS
K Pa3roBOpPY OKpPY>KaIOLIUX, Y3HAET U TIOHUMAET
HapylLIeHUs! B UX PEYH, U y HEro Ha IMOJICO3Ha-
TEJIbHOM YPOBHE HEBOJIBHO MPOHMCXOAMUT OC-
MBICJIEHHE 3TOr'0 OITMOOYHOTO PEYEBOT0 aKTa.

[MomoOHass paboTra MOTHUBUPYET CTYICHTOB.
OTO0 MOATBEPAKIAIOCH TE€M, YTO CTYAEHTHI IIOCIE
YPOKOB CaM{ MOJXOAWIN K MpPErojaBaTeIsM U
JISIUIINCH BIEYATICHUSIMH O TOM, YTO CETOJHS
OHHU YCIIBILIAJIM HENPaBUIbHYIO ¢pasy, TO €cTb
OHU BBIBISUIM OIIMOKH B PEYH JPYTUX CTYIEH-
ToB. Korja HaBbIK pacro3HaHUsl OIMIMOKU ObLT
chopMrpoBaH, HaMH OBUTO TIPEIOKEHO CIICITH-
aIbHOE 3aJaHUE — IMPOCIIEANUTH 3a PEUbI0 HHO-
CTPaHLEB U3 CBOETO OKPY)KEHHS U BBIABUTH Ha-
pywenus. CTyneHTBl ¢ 3TOW 3adaueil CIpaBH-
JUCh HAa OTIMYHO: II0 BO3MOXXHOCTH cOOpain
KOpITyC HapyLIEHH, KOTOpbIE Ha YPOKe MO/IBEp-
TaJIMCh TIIATEIIBHOMY aHAJIU3y.

Crynens 2. ®ukcauusi GakTa OTKIOHe-
HHUsl. DTa CTaausl TECHO CBSI3aHA C MpeIblayIien
C TOM JIMIIb pa3HULEH, 4TO 3ajauedl MepBOro
3Tamna sBUJIOCHh PACIO3HAHME, BBIABICHUE OLIMO-
K{, BTOpas K€ CTyIEHb IIPEIoaraeT 3aKpel-
JeHue ToW WHpOpManuu (MbICIEH, CBEIEHHN),
KOTOpBIE MOJy4yeHBbl Ha MEpBOM JTane. B nman-
HOM Clly4yae 3aKperuisiercss HHpOpMarys, KOTo-
pas colepXHuT cBedeHHs 00 ommnOKax B pedn

MHOCTpaHLEB — (PaKTUUECKOM HAapYyLICHWHU TPH
yIOTpeOJICHUU CIOXKHBIX Tpeanoxenuil. Jpy-
TUMH CJIOBaMH, LIeNb JJAHHOW CTaJuy — BCIIEH 32
NEepBOi TPOJIOJKUTH (HOPMHUPOBATH TPOYHBIC
ycToiuMBbIE 3HAHUA O (opme (CTpyKType) U
COJIEp)KaHUM KOHKPETHOTO T'pPaMMaTH4eCKOro
OTKJIOHEHUs. Ha 3Toil cTaguu CTyNEeHT JOJKEH
3aukcupoBath ()akT OTKIOHEHHS B OIpene-
JIEHHOH (hopMe: MTPOUCXOANUT (PUKCANIUS OIIUOKH
B CO3HAaHUHM MHOCTPAaHHOTO OOYYalollerocs; He-
KOTOpBIE CTYACHTHI (PUKCHPOBAIU (PAKT OTKIIO-
HEHHUS B THCBMEHHOM BHIE. TakuMm o0pazom,
ujiest 3TOW CTYINECHU 3aKII0UaeTcsi B TOM, YTOOBI
3aKpenuTh B Kakoi-1moo opme (B mamsaTu uiu
Ha THCbMe) (aKT OTKIOHEHHS, CKOHIEHTPHPO-
BaTh CBOC BHUMAaHHUE BOKPYT CTPYKTYPBI M CO-
JepKaHUsl KOHKPETHOTO CHHTAaKCUYeCKOro Ha-
pymenns. Bce sTo nmemaercs 3artem, 4ToOBI B
MOCTIEAYIONIEM TPUCTYIIUTh K aHAINU3y U KOp-
PEKIMH HM3y4aeMOTr0 YacTOTHOTO OIIMOOYHOTO
SIBIICHUSL.

Crynens 3. Upnentndukanuss ommoOKU
(xBamupuxanus). C OIpeapAyIIUMU CTAAUIMU
CBSI3aHA W XapakTepusyemas Janee CTagusi —
uaeHTU(UKANNS OIMUOKH, €€ KBaU(UKaIus.
Bce Tpu Ha3BaHHBIE cTaguM HE B3amMO3aMe-
HSIEMBI, HO JOMNOJHAIOT Apyr Apyra. Pacnos3nas
(BBISIBEB), 3a)MKCHPOBAB OTKIIOHEHUE, CTYJEHT
crocobeH wuaeHTU(UIUpOoBaTh ero. B 3amaum
9TOTO dTama BXOMAT MPHU3HAHUE, OTOXKAECTBIIE-
HHUE OIIMOOYHOTO SIBJICHHS, OITO3HAHUE PEYEBO-
ro oOwBeKTa, coaepkamiero omuoOKy. pyrumu
CIIOBaMHM, JTal MpearoiaraeT YCTaHOBIICHHE
TOXKAECTBEHHOCTH HEHM3BECTHOTO OMIMOOYHOTO
pPEYeBOTO aKTa M3BECTHOMY Ha OCHOBAaHHH IIO-
XOXKUX, COBIAIAIONINX MPU3HAKOB, TO €CTh OTO-
3HaeTcss  (uaeHTH(UUUpYeTCs)  HapyLICHHE.
IIpouecc wmmeHTHMUKAUN OMMOKH B YCTHOM
WM THCHbMEHHON (hopMe peann3oBbIBaeTCA Ha
3aHATHSIX TOCPEICTBOM CIIELHAJIbHBIX 3aaHui,
COJep)KallIMX YCJIOBUE OIMO3HAThH, WACHTH(UIIN-
poBaTh omnOKy. KoHedHOH 11epio ATOro 3Tara
SIBIISICTCS.  OTIO3HAHUE OMIMOOYHOTO PEYEBOTO
aKkTa B peaJlbHOH KOMMYHHKallUHd — B JHAJIOTE,
pasroBope, Tekcte. be3ycioBHO, 3akpenuB Ha-
BBIK WJICHTH(UKAIMH OIMUOKH, IMPErojaBaTeib
JOJDKEH MEPEHECTH 3Ty JAeSITeIbHOCTh B y4eOHO-
npodeccuoHanbHy0 cepy: CTyIeHTy Ipemia-
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raeTcs HAaWTH OMMOKY B ayTCHTHYHOM Tpodec-
CHOHAQJIbHOM TeKCTe. BaXHO OTMeTuTh, UTO
omMOKN coaepKaTcsa B TE€X CIIOKHBIX crennugu-
YECKHX CTPYKTYpax, KOTOpBIC SBISIOTCS TEK-
CTOOOpa3yoIMMH  eaUHUIaMH  TIpodeccuo-
HAJILHOTO Hay4HOTro mpousBelneHusa. MmMeHHO B
UX TOHMMAaHWHM, MPAaBUIBHOM YIOTpEOJIeHUH B
YCTHOW U NHUCBMEHHON PEYM HCIBITBIBAOT IIO-
TpeOHOCTh WHOCTPaHIbI-HeQuIoiaoru. Jpyrumu
CJIOBaMH, B 3a/1a4y IperojaBaressi BXOAUT CHa-
yana Hay4YduTh WICHTH(OUIMPOBATH OIMIMOKK Ha
SA3BIKOBBIX IIpUMEpax M3 HOBCGHHCBHOﬁ JKH3HU,
a 3aTeM BHEAPHUTH YCBOCHHBIM aJITOPUTM ACHUCT-
BUil B yueOHO-IPOeCcCHOHANBHYIO Cpeay.

BaxxHoll cocTaBisIOEN ATONW CTaauu MpU-
3HaeTCs KBAMU(DUKANNSA ONIMOKH: HISHTH(DHUIIN-
Pysl HapyIleHHue, CTYACHT JOJKEH ero IpaBUiib-
HO KBIM(HUIIPOBATH, TO €CTh MOHATH CTPYKTY-
Py 4 colepKaHUE€ KOHKPETHON CHHTAaKCUYECKOU
eauHunbl. BaxkHas ponb mnpu KBanupuKaMH
OTBOJMUTCS HE TOJBKO (POpMalibHO-COJIEpIKa-
TEILHOW CTOPOHE OpraHu3ali  CJIOXKHOTO
NPEIJIOKEHNS, HO U TPaMMaTH4YEeCKOMY CPEICT-
By CBs3M — corozaM. ViMeHHo Omaromapst coro-
3aM, COCIUHAIOMIUM TMPCAUKATUBHBIC YaCTU
CJIO’KHOTO TPEAJIOKCHHUS, HHOCTPaHell WACHTH-
¢unupyer rpaMMaTH4ecKyl0 CTPYKTYpy, a 3a-
TEM MpaBWIBHO ee KBanupuuupyer. Cremyer
OTMETHTB, YTO 3[IeCh BYKHO HE OMPEJIEIUTh (Ha-
3BaTh) THUI CIOXHOTO TIPEIOKEHUS (U1 WHO-
CTpaHIa, TeM Ooyiee HepMIIONOTa, 3TO HE SBIS-
eTcs HeoOXOIUMOCTBIO), a TUudQepeHINPOBaTh
HYXXHBIM B KOHKPETHOM CIIy4ae THI MpPEIJIoxkKe-
HUS Cpeiu IpOYuX, YTOOBI NMPaBUIBHO HAayaThb
NPOU3BOJNTH aHAIH3 OIIUOKH.

Crynens 4. ®@opMyaupoBaHue rpamMma-
THYECKUX NPABUI-MHCTPYKUUHA. DTOT 3Tan
TaKXe CBS3aH C MPEABIAYIIMMH U TOCIEAYIO-
HIMMH STanamM U sIBISETCS OYEeHb Ba)KHOH CO-
CTaBJISIIONIEH B TIPEAJIOKEHHON e aroruuyeckom
MOJIEJH, TOCKOJIBKY OH IIPUCYTCTBYET B TEUCHHE
BCETO TOr0 MPOMEXKYTKAa BPEMEHH, KOTOpOE OT-
BOIUTCA Ha AaHAIU3 OIPEAEICHHON OIIMOKH.
CyTb naHHOHM CTaZuy 3aKIHYaeTCsl B TOM, YTO
CTYACHT C MOMOIIBIO MPENoJaBaTeNs MbITaeTCs
chopMynupoBaTh TpaMMaTHYECKOE IPaBUIIO,
BBIBOAMUT IIOLIATOBY0 HHCTPYKLHIO AJsl TOTO,
KaKUM ITyTE€M HCIPAaBUTh OMO3HAHHOE, WACHTH-

¢durpoBanHoe Hapymienue. Kak mpasuio, pas-
paboTKa anropuTMa HCIIPABICHUS HAPYIICHUS
OCYILIECTBIISIETCST HA 3aHSATHH: TIPETO/IaBaTelb,
JEMOHCTPHPYS OIIUOKY Ha JIOCKE, CTABHUT Mepe]]
CTYJICHTAMH 3a/1a4y MCIIPABUTH HAPYILICHHE. DTa
CTaJusl B 3PPATOIOTHYECKOM MOJICNN CIIEAYeT
OXapakTepu30BaTh Kak JTam (OPMHUPOBAHHS
(3apo’KAEHUS) MOTUBALMU K M3YYECHHUIO PYCCKO-
ro sI3bIKa Yepe3 aHalIn3 COOCTBEHHBIX OIIMOOK.
JlelficTBuTeNIEHO, TIPOIIECC aHAIW3a OIIMOOK
NPOTEKaeT B OYCHb OMOIIMOHATBHOM, KHBOIA,
MOJIOKHUTENIBHO 3apsDKEHHOM 0OCTaHOBKE: CTY-
JICHTHI TIPEJUIaral0T CBOW BapUAHTHI HCIpaBIIe-
HUSI OTKJIOHEHUSI; MBITAIOTCS HE TOJBKO BBICKA-
3aTh CBOIO TOUKY 3pEHHS, HO U OOBSICHUTH, J0-
Ka3aTh CBOIO TO3WIIMIO OTHOCHUTEIHHO BOIpOCa
UCTIPaBIICHUSI KOHKPETHOTO pEYeBOro  aKTa.
B03MOXHOCTh BBIPA3UTh MBICIEL JAETCS BCEM,
HEepEIKO TPOLECC MCIPABJICHUS OIMUOKH Tepe-
XOJIUT B JIMAJIOrOBYIO JIUCKYCCHOHHYIO (hopmy.
3TO HE TOBOPHUT O TOM, YTO YPOK MPOXOIUT B
OecriopsiouHON (popMe, HAMPOTHB, TOCHE JTUC-
KyCCUH COBMECTHBIMH YCHIIUSIMH OOBSICHSIETCS
omnOKa, BEIBOJUTCS TPaMMaTHYeCKOe MPaBUIIO.
Crnenyer oOpaTHTh BHUMAaHUE HA TO, YTO IpaM-
MaTHYEeCKOe MPAaBHJIO-MHCTPYKIUSA JaeTcs B
OUYEeHb TMPOCTON (opMe, AOCTYMHOM IJisi BCEX
oOyyaromuxcsi Bujpe. Kak mpaBuiio, OHO Io-
CTPOCHO IO OMPEJICICHHBIM YIPOIICHHBIM MO-
JEIsIM: 30ech nuuLem 2nazoi 8 npouieoulem epe-
MeHU, nomomy ymo 06a cybovexma (IIPH COO3E
umoobwl); 30ech HysceH nadedxc Ne 3, nomomy
ymo ecmv 2na20n Nno380HUMs (MPU COIO3HOM
cioBe Komopulil). BaxHO OTMETUTH, UYTO IO
JAHHBIM TPOBEJICHHOTO JKCIIEPHUMEHTAIHHOTO
UCCIIEIOBAHUS TIOI00HYI0 TPOIEAYPY aHaIHn3a
omnOKK 1eNIecoo0pa3HO MPOBOAMTE MpaKTHYe-
CKM Ha BCEX YPOBHSAX OOyUYCHHS, KaK TOJIBHKO
CTYJEHT CIIOCOOEH BBIPAa3HUTh KaKWe-TnOo WH-
TEHIIUHU C TOMOIIBIO CJIOXKHBIX MPEIOKEHHUH.
Crynens 5. Hcnpasiienne (ycTpaHeHHe)
omm6ku. Kak Mbl yka3plBaIu BhIIIE, BCE CTYIIE-
HU B3aUMOCBS3aHbl. TakoOBOH SBISETCS H UC-
npaenenue (ycmpanenue) owudOxu. Ilocie npo-
1ecca uIeHTH(OHUKAITIN OIMMOKY, ee KBamuduKa-
UM, ONPEIETICHNS JTMHIBUCTUYECKUX TapaMeT-
POB HapymieHUs1 (CTPYKTYpBI M COJCPIKAHHS),
BBISIBIICHHSI TPAMMATHYIECKOTO CPEJICTBA CBS3U B
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CIIO)KHOM TIPEIJIOKEHHH, B KOTOPOM 3aKIoYa-
eTCsl OTKJIOHEHHWE, CJIeIyeT NPUCTYIUTh K HC-
npasieHuto omuOku. IlomoOHas MmOAroTOBH-
TeJIbHAs TpoLEeAypa M0 aHANINU3y OUIMOKU TOTO-
BHT CTyACHTa 0€3 0COOBIX TPYMHOCTEH MPHUCTY-
OUTh K WCOPABJICHUIO BBUIBICHHOTO Hapylle-
Hust. [Ipu ucnpaBneHUH OMMOKH CTYIEHT OIH-
paercs Ha TO TpaMMaTHYeCKOe IPaBHIIO-
WHCTPYKITUIO, O KOTOPOM MBI TOBOPHJIH BHIIIIE.
[lomaroBelii anropuT™M MO3BOJSIET CTYOCHTY
CIIPaBUTHCA C MOCTABJICHHOW 3ajadeil — ycTpa-
HUTh THIMYHYIO OIMOKYy. BaxkHO eme pa3 oT-
METHTh, YTO WCIpaBJICHUE/yCTPaHEHHE OIINOKH
NPOXOIUT B OYECHb OylarokenaTenbHOHM obOcTa-
HOBKE: CTYACHTBHI, Npejajiaras CBOW BapUaHTHI
WCTIPaBIEHUS, IHUCKYCCHPYIOT, BOBIEKAIOTCSA B
JIUAJIOT, CTAHOBSITCSH AKTHBHBIMH YYaCTHUKAMU
y4eOHOro TpoIiecca, OCYLIECTBISIOT HENpPUHY-
JKJICHHYIO PEYEBYI0 KOMMYHHUKAIMIO. Takum
o0pa3om, 3Ta CTaaus XapaKTepu3yeTcs TeM, U4TO
(hopMHpyeT MO3HABATENLHYIO aKTHBHOCTH, IO-
BBIIIIACT MHTEpeC K ydeOHOMY Tporeccy. Bax-
HO€ MECTO Ha 3TOW CTaIuH MeJarormuecKol Mo-
QIS OTBOJMTCS KOJUIGKTHBHOCTH, COBMECTHO-
ctu. Cremyer Takke OTMETHUThb, YTO TPOLECC
WCTIPaBJICHHSI OIIMOKH peau3yeTcsi B OCHOBHOM
B ayTUTOPHH.

Crynedb 6. KOHTPOJbLHO-KOPPEKTHPO-
BOYHAaA [1eATEJIbLHOCTh (TPpeHUpPoBKa). B Ha-
yaJjie OMMCaHMs CTYNEHEH Mbl 00paTWiIu BHUMA-
HHE Ha TO, YTO YCIOBHO HX CJEIyeT pa3feiuTh
Ha JIBa THIA — MMOATOTOBUTEIBHBINA U MPaKTHUE-
ckuii. C mecroil cryneHn OepeT cBOoe Hayaio
NPaKTUUECKasi 4acTh IEAarorndeckoil MoJemu.
DTOT 3Tall MpenoiaraeT KOPPEKIU0 pedn IIy-
TEM TPEHUPOBKU IOJy4YCHHbIX 3HaHWU. Ilens
KOHTPOJIBHO-KOPPEKTHPOBOYHON AEATEIBHOCTH —
MOJy4YeHUEe OOpaTHOW CBSI3U: TOCPEICTBOM DTO-
ro JTamna MpernojaBarellb MoJydyaeT O0ObEeKTHB-
HyI0 (aKTyalbHYI0) WH(OPMAIHIO, YTO IO3BO-
asier eMy 3(QQEeKTHBHO YNPaBIATh KaueCTBOM
00pazoBaTeNpLHOTO MpoIlecca. JTam HOCUT JIU-
ArHOCTHYECKUH XapaKTep U PEIIaeT CIEAYIOIIe
3a/la4yu: a) CIOCOOCTBYET IOIYYEeHUIO, KaK MBI
YK€ OTMETHIIH, JOCTOBEpHOH WH(POpPMALUU O
COCTOSIHUM JTMarHOCTHPYeMOro oObekTa. B Ha-
IeM CiIy4ae JUarHOCTHPYEMBIM OOBEKTOM BHI-
CTyHaeT TpaMMaTHUECKasl eJUHUIA C OIINOKOH,

BOKPYT KOTOPOH OCYIIECTBISAECTCS KOPPEKTUPO-
BOYHAsS JICATCILHOCTh; 0) MO3BOJISIET MOCIE I10-
nydeHuss WH(GOPMAIMU O COCTOSIHHMM aHAIIW3H-
PYEMOT0 TEearormueckoro 00beKTa aKTyalu3u-
poBaTh T€ HABBIKH, KOTOPHIE TIOTYUYEHBI HA TIpe-
OBITYIUX CTaJAUAX — Ha TIOATOTOBHTEIHHOM
JTane; B) TMO3BOJSET CTYJASHTY NMPUMEHHTH Ha
MPaKTUKE BBIBEJICHHOE HA 3aHATUM TpaMMaTh-
YECKOe MPaBWJIO: CJIEMYS MOILIArOBOM HMHCTPYK-
MU TI0 YCTPAaHEHWIO HApYIIEHUs, CTYyIEHT aK-
TyaJU3UPyeT HABBIKU HICHTHU(QUKAIIUY, UCTIPAB-
JICHWsI OIIUOKHW; T) TIO3BOJSET OCYIIECTBUTH
OTIEPATHBHYIO KOPPEKIMIO PEUEBOW IEATEITHHO-
CTH cTynaeHTa. Takum oOpa3om, B Ipoliecce
KOHTPOJBHO-KOPPEKTUPOBOYHON JIESITEILHOCTH
yCTaHaBIMBAETCS OOpaTHAsl CBA3b, BBIABISETCS
ITOCPEACTBOM THATHOCTHKH COCTOSIHHE YCBOEH-
HBIX 3HAHUU 10 U3y4aeMOMY OOBEKTY U OCYIIIe-
CTBJISIETCSL OIEpaTUBHAS KOPPEKIUS peueBoOit
NEeATEILHOCTH Ha OCHOBE KOJIJIEKTHBHO pa3pa-
0OTaHHOI'O ajropuTMa JACUCTBUH MO YCTpaHe-
HUIO omuOKu. boree Toro, 3Ty cTaauio cieayer
OXapaKTepHU30BaTh KaK J3Tall BBHIBICHUS IIPH-
YUHHO-CJICACTBEHHBIX CBS3CH, ITOCKOJNBKY Ha
STOM CTaauM NPOUCXOAUT OLIEHKA COCTOSHUS
3HAHWU 110 KOHKPETHOMY HU3y4aeMOMY OOBEKTY,
obHapyxeHHe (PaKTOPOB, HETATUBHO I IT0JI0-
JKUTENBLHO BIIMSAIONIMX Ha JOCTHM)KEHHE JKejae-
MBIX PE3YyJbTaTOB. JTOT U MOCIEIYIOIINE 3TAIbI
Hallleld METOJUYECKOM CHCTEMBI IT03BOJISIOT
MIPOTHO3UPOBATH MPOIECC MPOSKTUPOBAHUS MO-
JICIIH IIeJaroruuecKoro BO3ICMCTBH.

Hrak, BakHeHIIIeH 3a1auci Ha JaHHOW CTa-
JIAU SIBIISIIOTCST KOPPEKLUS MOTYYCHHBIX 3HAHUN
1 KOHTPOJIb U3y9aeMoro mMarepuaia. KoHTpoib-
HO-KOPPEKTUPOBOUHAsA (YHKIMS MPU3HACTCS
BaXKHOM COCTaBIAIOIICH 3PPAaTONOrHUYECKOM MO-
JIeTN, TIOCKOJIBKY IIO3BOJISICT peaan30BaTh Ha
MPaKTUKE JEATEIHLHOCTh 110 YCTPAHCHHIO 3a-
TPYAHEHHUN — OIIHUOOK, KOTOPHIE TPOSBIISIOTCS B
peuu uHoctpanua. Cieayer OTMETUTh, YTO 3Tall
mpejnoiaraeT MoJIeNb/o0pasel] JUarHoCTupye-
MOT0 TPaMMAaTHYE€CKOTO OOBEKTa, B KauyeCTBE
KOTOPOT'O BBICTYNMAET TOT AJITOPUTM JCHCTBUMI
10 YCTPAHEHHIO HAPYIIEHWH, KOTOPhIN pa3pabdo-
TaH HaMH Ha 3aHATHUAX KOJUICKTUBHBIMH YCHU-
nusiMy. OyHKIMM SKCepTa Ha JaHHOW CTaluu
BBITIOJIHACT TMPENOJaBaTeb. €My OTBOIUTCS
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TJIaBHAS POJb, OJHAKO OH YIMPAaBJISET IEAaroTH-
YECKHUM MPOIIECCOM TaKMM O0pa3oM, 4YTO dac-
TUYHO TepeqacT 3T (YHKIMH O0YyYaroIuMcs,
JEIITCS C HAUMH CBOUMH OO0S3aHHOCTSAMH. ITO
MO3BOJISIET (POPMUPOBATH HABBIK CAMOKOHTPOJIS,
B KOTOpPBII IJIABHO MEPEXOAUT ATal KOHTPOJb-
HO-KOPPEKTUPOBOYHOU IEATEIbHOCTH.

KOHTpOTBEHO-KOPPEKTUPOBOYHAS  IEATEITh-
HOCTb HEBO3MOJKHA 0€3 TPECHUPOBKH 3HAHUM,
TaK Kak 0Oy4YeHHe U TPSHHPOBKA — 3TO €IUHBIN
nearorumaeckuii mporecc. Bee crymenu, Koto-
phl€ 3aHHMAIOT IOCTIO3UITUI0 OTHOCHUTEIHHO
KOPPEKLUH, TaK WIA WHAYE MPEANOIaratoT Tpe-
HUPOBKY y4eOHOW nestenbHOCTH. [lockombky
J000W HaBBIK (DOPMHUPYETCS C MOMOIIBIO Tpe-
HUPOBKH, B Hall€ll MeAarornyeckoi Mojaenu e
OTBOJUTCSA KITIOYEBOE MECTO. [pEeHHpOBKA IIO-
3BOJISIET 3aKPEMUTh U COBEPIIICHCTBOBAThH ITONY-
YeHHbIC Ha IIOJArOTOBUTEJILHOM JTalle 3HAHUA:
MOCPEACTBOM rpaMMaTHIECKHUX TIpaBHII-
WHCTPYKIIMH  KOPPEKTUPOBATh COOCTBEHHYIO
pedeByo AesTenbHOCTh. KoHeuHOM 1enbio Tpe-
HUPOBKH SBJISIETCS HETIPUHYKIEHHOE HCITOIIB30-
BaHHE B PEUM TeX BAXKHBIX KOHCTPYKIIHHA, HaL
KOTOPBIMU TMPOU3BOAWICS aHAIHN3, OCYIIECTB-
JISITICS. TIPOIIECC KOHTPOIBHO-KOPPEKTUPOBOYHOM
JIeSITEIbHOCTH.

Takum 00pa3oM, KOPPEKIHs B MPEIT0KEH-
HOH Menaroruyeckoil MoJeiau peaau3yeTcs Mmo-
CPEIICTBOM TIOCIIEZIOBATENBHON CcHCTEMaTHye-
CKOHM TPEHHWPOBKH I'PAMMATUYECKHUX HABBHIKOB Ha
3aHATHSIX TI0 pycckoMmy si3bIKy. Koppekius
MpenoyiaraeT IMOCTAHOBKY KOHKPETHOW TIIETH,
HamNpaBlIeHHONW Ha YCTpaHEHHE OIIUOKH, KOTO-
pas cHavajia IPaBHJIBHO pPACIO3HAHA, UACHTH-
¢unmpoBana (kBanuQHUUUpOBaHA), 3aTEM YC-
MENIHO TpoaHaTM3MpoBaHa U TpedyeT KOH-
TPOJILHO-KOPPEKTUPOBOUHOUN jestenbHocTH. C
y4eTOM O00O3HAUEHHBIX TOJOXKEHUN Hamu ObLT
pas3paboTaH KOMIUIEKC YIPaKHEHUH, KOPPEKTH-
PYIOIIMX HABBIK KOHCTPYHPOBAHHUS CJIOKHBIX
CUHTAKCUYECKUX CJIMHUI, (POPMHUPOBAHHE YC-
TOWYHMBBIX TPAMMATUYECKUX KOMIIETEHITUH.

Crynenn 7. @opMupoBaHue HaBbIKA ca-
MOKOHTPOJIA. DTOT 3Tam, KaK Mbl OTMETUIH
BBIIIE, BHITEKAET U3 MPEJBIIYIIETO 3Tana u Tec-
HO C HUM CBSI3aH. DPPaTOJIOTHICCKUN TOIXO K
00y4YeHUIO TpeAronaraeT Ha 3aHATUAX obecrie-

YCHHE CAMOCTOSATEIBHON JEATEILHOCTH CTY ICH-
TOB, a, KaK M3BECTHO, CAMOCTOSATEIBHOCTh TO-
POXJIAET CaMOKOHTPOJIb, CaMOOIeHKy. Dopmu-
pOBaTh HABBIK CAMOKOHTPOJISI — OJIHA U3 OCHOB-
HBIX 33J1a4a 3pPaToJIOrHYECKOro MOIX0/a, B OC-
HOBE KOTOPOTO JIEKHUT 00yUeHHE depe3 OIMNOKH.
Bce crynenm spparosiorddyeckol MOAEIM B
OonbIIell WM MEHBIIEH CTENeHH MOJpa3yMe-
BalOT (POPMHUPOBAHHME HABBIKA CAMOKOHTPOJIS.
Ha mnoxco3HaTebHOM ypOBHE YK€ Ha I3Tare
pacrmo3HaHus, WACHTU(UKAIMU OIIUOKU CTYy-
JISHT TyMaeT O TOM, KakK JydIlle 3allOMHUTH 3Ty
MPOLEAYPY, 3TOT QITOPUTM K JACHCTBHIO, TO
€CTh OCYIISCTBIIACTCSA HEOCO3HAHHBIN KOHTPOJIb
HajJ camMuM co00#, HaJ COOCTBEHHBIM pEYerio-
poxkaeHueM. Bce mocieayronige STambl TakKe
BBIHY)KJAIOT CTYJAEHTa ACP)KaTh HEIPUHYKICH-
HO B TOJIOBE MBIC]Ib, KOHTPOJIUPYIONIYIO MpO-
1ece 3alOMUHAHUS U3YYEHHOT0. DTO CroCcOoOCT-
ByeT 0osiee 3pEKTUBHOMY YCBOCHHUIO 3HAHUIA,
JyYIIeMy WX 3allOMHHAHUIO W BOCIPOH3BEIC-
HHUIO W MO3BOJISICT TOBOPUTH O 3HAYUMOCTH Ca-
MOKOHTPOJISI B Ipoliecce (OPMHUPOBAHUS HE
TOJIBKO S3BIKOBBIX, HO M MpeAMETHBIX (mpodec-
CHOHAIBHBIX) KOMITeTeHInA. Ha Hamr B3rmsm,
npodecCHoHANbHAS KOMIIETEHTHOCTh, TaK He-
oOxomumas OyaylmieMy CHEIHAINCTy, HEBO3-
MOKHa 0e3 ycmemHo chOpMHUPOBAHHOTO HAaBHI-
Ka CaMOKOHTPOJIsl. BBIMONHSISI pasnuyuHbie yueo-
HbIC YHUBEPCAJILHBIC }ICI\/'ICTBI/ISI, CTYACHT KOH-
TpOJUpyeT ceOsi Ha BCeX 3Tanax oOydeHUs: OH
WHUIIMATHBCH, aKTHBCH, MPOSBISIET YMEHHUE pe-
albHO OIICHWBaTh CBOM 3HaHUA. bonee Toro,
CTYJICHT, KOHTPOJHUPYSI U OIICHMBAas CBOM 3Ha-
HUSI, CAMOKPUTHYCH, OJHAKO, KPUTHKAa CaMOTO
ce0sl OCYIIeCTBISIETCS IIeJecoo0pa3Ho, YTOOBI
WU3MEHUTh CBOM JCWCTBUS K JydllleMy, HCIIpa-
BUTh JIOMYNICHHBIE HenoveThl. Clieayer oTMe-
TUTh, YTO YKa3aHHBII HaBBIK (OpPMHUpPYETCS He
HACWJILCTBEHHBIM 00pa3oM, a MPOUCXOJUT Kak
OBl HelpeTHAMEPEHHO (MMIUTAIIUTHO), B CBSI3H C
YeM TIPEToaBaTelllo MOCTENICHHO YJaeTcs Jo-
OUTBCS TIOJHOTO COBEPIICHCTBOBAHHS HaBBIKA
camMokoHTpouist. Peann3oBaB Bech IUIaH JEHCT-
BUH, TpenojaBareib TOTNA YXKE HCIONb3YeT
CITCIMAIBHO Pa3pabOTaHHBINA JUATHOCTHYCCKUH
WHCTPYMEHTApHIA, KOTOPHIA TIO3BOJISET BHISIBUTH
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YPOBEHb C(POPMUPOBAHHOCTU CAMOKOHTPOJS y
MHOCTPAaHIIeB-HE(DIITOIOTOB.

Takum o0Opa3oM, B paMKax 3ppaTojioruye-
CKOM MoJiesn 00YUEHUS pealn3yeTcs TaKas CUC-
TeMa y4eOHOM JesATEIBHOCTH, KOTOpas obecte-
ynBaeT 3(dexkTuBHOE (QOPMUPOBAHHE HAaBBIKA
caMOKOHTpoJsl. CaMOKOHTPOJb 3aHUMAeT KIII0-
YeBOE MECTO B Halllel METOJIMKE, TTOCKOIIbKY He
TONIBKO CIIOCOOCTBYET (OPMUPOBAHHIO Y CTY-
JCHTA HaBBIKA CAMOCTOSTENbHOW IO3HABATEIIb-
HOW aKTHBHOCTH W, KaK CJIEJICTBHE, CaMOOIICH-
KH, CaMOPETYJISIIIUY, HO ¥ BO3ACHCTBYET 3 dek-
TUBHO Ha NEIarorn4ecKuii mporecc B 1eJI0M.

Crynens 8. ®@ukcanusi HeOMIHOOYHOM
(mpaBUJbHOM) peveBoii JeATeJbLHOCTH. 3aa-
Yyell NAaHHOro JTama sBisercs (UKcanus wc-
NpaBJICHHONW OLIMOKHM, NMPaBUJIBHOE €€ 3allOMU-
HaHHWe. JTOT dTal Ba)KEH, MOCKOJBKY SIBIISIETCS
NPENOCIEIHUM 3aBEPIIAIONIUM B CHCTEME 3p-
paronoruueckoid Mognenu. Cpeam HEKOTOPBIX
npernojaBareneii M METOIUCTOB OTMeYaeTcs,
YTO JIEMOHCTPHPOBATH HAPYIICHHE B HHOCTPaH-
HOH, M B PYCCKOH TakK *e, ayTUTOPUH HE CIIeIy-
€T, IOCKOJIBKY OOYYaIOIIMHCS MOXXET 3aroM-
HUTh OIMMOOYHBIM BapHaHT IpeayioKeHus. B
CBOEH paboTe MBI OMPOBEPracM dTY MBICIH KOJI-
JIeT: ONHUpasCh Ha pe3yJbTaThl SKCHEPHUMEH-
TaJILHOTO UCCIIEIOBAHUS, MBI JOKa3alH IeJIeCco-
00pa3HOCTh O0YYCHHUs, OCHOBAHHOTO Ha OIIMO-
kax. Peann3oBaB BCIO METOANYECKYIO TPOLIEAY-
PY, OCYIIECTBHMB IIO3TAallHbIM aHAIU3 OMIMOKH
(10 BCeM CTyIeHsIM), CTYAEHTHI TOJDKHBI 3a()HK-
CHUPOBaTh MPAaBWIHHYIO (HMCIPABIEHHYIO) TpaM-
MaTHYECKYI0 euHMIly. bosee Toro, Ha 3aHATHAX
9TO JEMOHCTPHUPYETCS Ha JI0OCKE Hapsy C OTpH-
HaTeJIbHbBIM MaTepHajoM IOcie MPOLEAYpHI
yctpanenus. CTyAeHTH BHAAT 00a mpumepa,
CPaBHUBAIOT, OILICHHBAIOT, AHAJIM3HUPYIOT, IIO-
9TOMY OHH, KaK MPaBUJIO, 3aIOMUHAIOT UMEHHO
BTOPOH BapuaHT — MPaBUJIbHYIO I'paMMaTHye-
CKyl0 KOHCTpykuuio. Ha mocke mnpoucxomur
pasdop CTPYKTYpBI CIIOKHOTO MPEASIOKEHNUS,
aHaJM3 €ro NpeIUKaTUBHBIX YacTed W rpaMma-
THUYECKOI'0 CPEICTBA CBS3U — BCE HEOOXOOMMOE
BBIJICJISICTCS, HYKHOE OOBOAMTCS, MOMYECPKUBA-
erca. Takum oOpa3oM, STOT 3Tall pemaeT Mmpo-
0J1eMy IICHXOJIOTMUYECKOI0 XapakTepa: Ipernoja-
BaTellb, IEMOHCTPHUPYsl 00a BapuaHTa CIIOKHBIX

CTPYKTYp (OIMOOYHYI0O M HCIPABICHHYIO) H
OpraHu3ys WX aHalu3, MOCTENEHHO IMOJBOJUT
CTyJeHTa K TAKOMY COCTOSIHHIO, KOT/Ia y HETO Ha
aBTOMAaTUYECKOM YypOBHE cpabaThIBa€T HAaBBIK
CaMOKOHTPOJISI, HATOMUHAIOLIUI My O TOM, YTO
HY’>KHO 3aIIOMHUTb BTOPOM BAapUaHT — MPABUJIb-
HYIO0 KOHCTPYKIIHIO.

Crynenb 9. Peduexcus (camoananus,
CAMOOLICHKA) NMOJTYy4YeHHbIX 3HAHWH. DTOT dTan
CBSI3aH C CEAbMOM cTaauel, SBIAETCS €€ Mpo-
JOJDKEHHEM M (DOPMHUPYET Yy CTYOCHTOB HABBIK
camoorneHku. Pednexcus (ot mar. reflexio — 06-
paieHne Hazall, OTpaXeHHE) — pa3MbIIIICHHUE,
caMOHaONI0/IeHHe, CaMOIIO3HaHWe; OOpalleH-
HOCTh ITO3HAHUS YEJIOBEKa Ha caMoro ce0si, CBOH
BHYTPEHHHHM MHp, IICUXMUYECKHE KadyecTBa U CO-
CTOSTHHE, CKIIOHHOCTh K camoaHanu3y. Pediek-
CHU B JpPATOJIOTUYECKOW MOJEITH OTBOJIUTCS
Ba)KHOE MECTO: OHA pean3yercs B IByX (opmax —
KOHHGKTI/IBHO-KOMMYHHKaTHBHOﬁ (COBMeCTHOC
OCMBICIICHHE PEYEBBIX JCUCTBUI) U WHIUBHUIY-
aTbHON (JIMYHOCTHOE OCMBICIIEHHE, CaMOHa-
omonenue). B 00oux ciydasx OCyIIECTBISETCS
aHalin3, KOPPEKLHs, MPOTHO3UPOBAHUE CBOUX
(IpouCXOMUT WHAWBHAYadbHO) WIH UYXKHUX
(TIpOUCXOTUT KOJIJIEKTUBHO) PEUEBBIX JEUCTBUH.
CraenmyeT OTMETUTH, YTO MOCPEACTBOM pediek-
CHU B paMKaxX 3ppaTONIOTUYECKOW MOJETH Ha
3aHSATAW BBIMONHSIOTCS CIEAYIONINE Ba)KHBIE
neaarorudyeCckKuec q)YHKHI/II/I — IIJIAaHUPOBAHUC,
nenernonaranue, KoHTpons. IIpenonaBarens
TUTAHUPYET YIeOHBIH MPOIECC TaK, IPH KOTOPOM
npeAroaraeTcss caMoaHalln3 PeYeBoil esTelb-
HocTH. OH CTaBUT LieNb, TOCTH)KEHHE KOTOpOH
JOJDKHO TIpUBECTH K pediexkcuu cBoei mes-
TETHHOCTH U CAMOKOHTPOITIO.

VYcnoBHo cTamus «pediaekcus» BKIOYAeT
TPH TOZJTAama: a) aHaJM3 PEYeBOH AesTEeIhHO-
CTH, COZIepIKallel OTKIOHEHHE; 0) peKOHCTPYK-
st (KOppeKuus) OHMIMOOYHOM AeATeNTbHOCTH;
B) NIOUCK HOPMATHUBHON PEUYEBOH AEATEITHLHOCTH
u ee (ukcarus. [1epBeIii mogdTaIm — 3TO JTAII, HA
KOTOpoM (opMmupyercsi mpeameTHas, npodec-
croHanbHast peduiekcust TuuHocTH. Llenbio 3Toi
CTaauu SIBISIETCS TO, YTO CTYACHT IOJDKEH ca-
MOCTOSITENTFHO OCO3HAaTh 3HAYMMOCTH OIIMOKH,
BBIJICJINTH €€ KaK YCIOBHYIO 3a/ady, IpU pelie-
HUM KOTOPOW YCTpaHHUTCS W TpoOjemMa MpOsiB-
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JIEHUs 3aTpyIHEHU B peur. BakHO OTMETHTS,
YTO, OCO3HAB pPOJb OTKJIOHEHHA B TMpOIEcce
(dhopmupoBaHUs MPOPECCHOHANBHOW PEYH, CTY-
JEHT CaMOCTOATENIFHO CTAaBUT Iepen coboil 3a-
Jady, WIIEeT MyTH TPeOJONICHUs 3aTPyAHEHUH.
Oco3HaHHas OIeHKa COOCTBEHHON OINMOOYHOM
peyeBoil NIeSTEIBHOCTH, CAMOCTOSITENBHBINA MO-
HNCK MCXaHU3Ma PCUICHUA STOH HpO6HeMBI CTH-
MYJIMPYIOT OOY4Yarolerocsi, MOTUBUPYIOT €ro,
MO3BOJIIIOT €My CIUIAaHWPOBaTh IEPCIEKTUBY
npoQeCcCHOHAILHOTO CTaHOBJIEeHUs. TakuMm 00-
pa3om, mnpodeccroHanmbHas pediekcus — 3TO
Croco0 paspemeHust MpoOJIeMbl, TOCKOJBbKY
CTYACHT OCYIIECTBIISICT pedeKCUBHbBIC HCHUCT-
BUS KaK MO0 OTHOIICHUIO K COOCTBEHHOM JINYHO-
CTH, TaK M K CBOEH NpodeccCHOHATHLHOU [es-
TETBHOCTH, YTO OJIATONPHUATHO CKa3bIBAeTCH Ha
ero npogeCCHOHaIbHOM CaMOCO3HAHHH.

Bropoii mogaTan pediekcuu mpesnonaraer
PEKOHCTPYKIMIO  (KOPPEKIHIO)  BBISBICHHOTO
oTkiioHeHus. Koppekiusi BO3MOXKHA TOraa, KO-
I7la CTyJIEHT CIIOCOOCH CaMOCTOSITEIBHO BhIUJIE-
HATH TPOOJIEMy, CMOACITUPOBATh XOJ PEIICHHS
MPOOJIEMBI, CKOPPEKTHPOBATh 30HY, KOTOpas
HYXKJIaeTcd B PEKOHCTPYKUWH. BakHo oTMme-
THTh, YTO CAMOCTOSATEIBHBIA MMOIXO0M CIOCOOCT-
BYET IMOBBIIIICHHIO OTBETCTBEHHOCTH TIPH pelle-
HUH TpOOJIeMbI, OCO3HAaHUIO COOCTBEHHOW 3Ha-
YUMOCTH B PEIICHUM 3TOr0 BOMpOoca, (hopMUPO-
BaHWIO HAaBBIKOB KPUTHYECKOTO aHAIHM3a COMAEp-
YKaHUS POOIEMHOI 30HBI — OIIHOKH.

Tpernii momdTan pediueKcuu — 3TO MOUCK
BO3MOJKHBIX HOPMATHUBHBIX BapHaHTOB IUIA 3a-
MEHBI OTpHIATEeNhHOTO Marepwana. [lpm mpa-
BWJIBHOM BBISIBIGHUM W PEKOHCTPYKIUH OTPH-
[ATEIbHOT0 MaTepualla OCYIISCTBISETCS MOUCK
pPa3HBIX BapHWAHTOB TpaHCHOpMAIUKA OMHO0Y-
HOTO B HopMaTuBHOE. OBNaZieB mpueMaMu ped-
JIEKCHHM Ha YPOBHE METOJOJIOIMYECKOTO MOHU-
MaHUs, CTYIEHT CIIOCO0eH MPUMEHNTH, METO -
YECKH BOIUIOTHTH STOT aJTOPUTM — TPEXYpPOB-
HEBBI MEXaHN3M — Ha MPaKTHKE.

Takum oOpa3om, pediekcrus Kak CTyICHb
3pPATOJOTHIECKON MOIENHN MO3BOJISIET CyOBeK-
Ty y4eOHOro mporecca GUKCHPOBaTH PE3YIbTaT
CBOCH JesTeTbHOCTU (OIIMOOYHONH M HOPMAaTHB-
HOIi), OILIEHWBaTh CTENEHb CaMOPA3BUTHUS, a
Takke (OPMHPOBATH HABBIK CAMOKOHTPOIIS.

Pedexcrst BHIIOIHAET HECKOJIBKO BEChbMa BaK-
HBIX (DYHKIUI: a) TUarHOCTUYECKYIO — OIpeie-
JSIETCSl COCTOSTHIE CPOPMHUPOBAHHOCTH HABBIKOB
YYaCTHUKOB  TIEJJarOTHYECKOr0  IpOIlecca;
0) (QYHKUIMIO MOJENMpPOBaHUS Y4EOHOTO Mpo-
recca — Mo3BOJISIeT OPraHu30BaTh dPPEKTHBHOE
yueOHOE B3aUMOJICHCTBHUE MEJarora U CTy/ICHTa;
B) MPOEKTHPOBOYHYIO — OCHOBBIBAETCS Ha IUIA-
HUPOBAHUU COBMECTHOW y4eOHOU AEATENEHOCTH
YYaCTHUKOB  TIEJJarOTHYECKOr0  MpOIlecca;
I') KOMMYHUKaTUBHO-TIPO()ECCHOHANBHYIO — OCY-
LIECTBJICHUE PEYEBOrO B3aUMOICUCTBUSA B TOM
YKCIIe HA MPOQECCHOHANBHBIE TEMBI, 1) MOTHBA-
OUOHHYIO — MPEAIoJIaracT rnoBbIMICHUE HHTEPECA
[IOCPEJICTBOM  IIPUBJICUYCHHUSI OTPULATEIBHOTO
S3BIKOBOTO MaTepHalia, €) KOPPEKIHOHHYI0 —
OCYILIECTBJIEHNE WHIWBUAYaJIbHOW WU KOJUIEK-
TUBHOH PEKOHCTPYKLHHU PEUYEBON AEATEIHHOCTH
YYaCTHUKOB I1€AarOrMYECKOTO MPOoLecca.

Utak, mMeromuka mMpenojaBaHUsi PYCCKOTO
si3pika kKak wHOcTpanHoro (PKW) mpenmonaraer
MPOCKTUPOBAHUE PALMOHAIBHON METOAMYECKOU
CHCTEMBl OOyUYEHHS CIIOKHOMY MPEJIOKEHHIO,
«co3aHue MoAenu (OpPMUPOBAHHS KOMMYHH-
KaTUBHOM KOMIETEHIMH B CHUCTEME BBICILETO
poeccHoHaIbHOTO 00pa3oBaHus [22].

Crnenyer OTMETHTh, YTO BCE CTAAMU aHAIH-
3a OmMOKU B3aMMOCBSI3aHbI — KaXasl CTYIICHb
IIpEaIonaraeT TUIATENIbHYI0 TPEHUPOBKY IIONY-
YEHHBIX 3HAHWH, aBTOPCKUHA Kypc Mpeiiaraet
KOMITJIEKC TPEHHPOBOUYHBIX ympakHeHui. Tak-
K€ BO)XHO YyYHUTHIBATh, YTO B KOHKPETHOH y4eO-
HOU JeSITeTbHOCTH MOTYT (DYHKIIMOHUPOBATh HE
BCE CTYMEHHW — JAJISl HEKOTOPBIX CTYACHTOB AOC-
TaTO4HA paboTa MO0 HECKOJBKUM CTYIEHSM, I10-
CKOJIbKY OHH II€peIlarHyji ypOBEHb HEKOTOPBIX
craguil. pyrumu cioBamu, eciu 00ydaromunii-
Cs1 BUAMT OIIMOKY, IOHUMAET €€, TO HE CIeAYeT
BCIO IIPOLIENYpPY OCYIIECTBJIATh CHAyaja: €My
JOCTaTOYHO BBINOJIHUTG KIIIOYEBBIE YHHUBEP-
caJlbHble y4eOHBbIE ACUCTBHUA — MPOAHAIU3ZUPO-
BaTh OMIMOKY, YCTPAHUTD €€ M BHIIOJIHHUTH 3aJ1a-
HUS Ha YHOTpeOJeHHE TeX CIOXKHBIX CTPYKTYD,
B KOTOPBIX MPOSIBIIAETCS OTKIOHeHue. [Ipemnona-
BaTellb, OLEHUBAs y4eOHYIO CUTYaIMIO Ha ypo-
KE, pelaeT, Kak JelCTBOBaTh B KOHKPETHOM
00CTaHOBKe.
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TloaroroBuTEABLHBIN dTAN

- pacnoshanue  OwUOOYHOU - KOHMPONbHO-KOPPEKMUPOBOUHAS
OesmenbHoCmL; oessmenbHoCmb (MPEeHUposKa),

- Quxcayus paxma omrnonenus ‘ - gopmuposanue HA8bIKA
- udenmuurayus  OWUOKU CAMOKOHMPOJISL;

(keanugpuxayus); - Guxcayus HeowubouHoU
- Gopmynuposanue (npasunvrou) peuesoi
2PamMMamuyecKux npasun- OesimenbHOCHU,

UHCMPYKYUL, _ - perexcus (camoananus,
- ucnpaenenue (ycmpanerue) CaMOOYEeHKa) NONYYEHHbIX 3HAHUL.
owuoKU

OppaToJIOrH4ecKHii MoaAX0H K 00Y4YEeHHIO CJI0KHBIM CTPYKTYPAM HAYYHOTO CTHJISI peyu

KoppekTnpoBouHblii 3Tan

Puc. 1. DppaTonornueckas MoAens GOPMUPOBAHHS M PA3BUTHS PYCCKOSI3BIYHON MPO(hEeCcCHOHATBFHON KOM-
MYHHKAaTHBHOW KOMIIETEHIINN KyPCAHTOB-WHOCTPAHIIEB HHKECHEPHO-TeMaTHdecKoro npoduist (ypoBeHs B2)
Fig. 1. Erratological model of development a Russian-speaking professional communicative competence of

cadets-foreigners of engineering-theme profile (B2 level)

Hcmounuk: TOCTPOSHO aBTOPOM Ha OCHOBE pa3pabOTaHHOW aBTOPCKON KOHIIETITYaJIbHOIM MOJIENI 00yueHH s, TTOJTyYHBIICH Ha-

3BAaHHUC «OppaTOJIOrudeCcKasi MOJACIb).

Source: constructed by the author based on authorial conceptual teaching model called the “erratological model”.

[MpuHLKI peanu3aliiu pa3pabOTaHHOU ITe-
Jaroruyeckor Mozaenu GOpMUpPOBAHUS U pa3BU-
TS KOMMYHHKATHBHOW KOMIIETEHIIUM KYypCaH-
TOB-MHOCTPAHIICB  WH)XCHEPHO-TEXHHYECKOTO
npoQuiIsl IpeAroaraeT pa3padoTKy aBTOPCKOH
JUAAKTUYECKON CUCTEMBI METOIOB U IPHEMOB

[IpencraBuM cxemMaTH4HO pPa3pabOTaHHYIO
HAMH DPPaTOJIOTHYECKYI0 MOJIEiIb (OpMUpOBa-
HUSL U Pa3BUTHS PYCCKOS3BIYHON mpodeccuo-
HaJbHOH KOMMYHUKATUBHOW  KOMIICTCHIIUU
(ypoBeHbp B2) KypcaHTOB-MHOCTpaHIIEB HHXKe-
HEPHO-TEXHUYECKOro npodus (puc. 1).

BBIBO/IbI

B xozxe ucciienoBaHus MBI MPUIILIH K ClIe-
JTYFOIIIUM BBIBOZIAM.

OppaTojorudeckass  MOIETh  OOyYCHHUS
CIIOHOMY TIPEUIOKEHUIO OTBEYaeT TpeboBa-
HUSIMH OCHOBHOTO PETJIaMEHTUPYIOIIETO JOKY-

MeHTa (MTPOECCHOHATBHOTO MOJYJIS), 10 KOTO-
pOMy OCyIIeCTBIsIeTcs y4eOHbIi IpoLecc B BO-
€HHO-TEXHHUYECKOM By3e. B pamkax pa3zpaboTaH-
HOU HaMH MOJIeNI 0OyUYEeHHUS] MCIIOJB3YIOTCS OC-
HOBHBIC TUAAKTUYCCKUEC METOIBI U ITPUEMBI, pPCa-
JIM3YIOILHE e 00YUCHHUS PYCCKOMY SI3BIKY.
PazpaboraHHas KOHLENTyalbHas aBTOPCKas
Nearoruieckass Mojeiab OOY4YCHHUs, IOIyYHB-
masg Ha3BaHUE «IPPATOJOTHYECKas MOJACIbY,
OCHOBaHA Ha JICBATUCTYIIEHYATOW CHCTEME aHa-
nu3a ommbok. Cieayer OTMETHTh, YTO BCE CTa-
UM aHallM3a OMIMOOK B3aUMOCBSI3aHbBI, OJHAKO
B2)XHO YYHUTBIBATh, YTO B KOHKPETHOW yueOHOM
JEeSITeIbHOCTH MOTYT (DYHKIIMOHHPOBATh HE BCE
CTYII€CHU — I HEKOTOPBLIX CTYACHTOB B 3TOM
HET HEOOXOIUMOCTH: YPOBEHb BIAJCHUS PYyC-
CKUM SI3BIKOM Y HHX JIOCTATOYHO BBICOKHH, IMO-
9TOMY UM He TpeOyeTcs MpPOXOXKACHUS BCEX
aTamnoB. B 3TOM ciy4yae cTyJIeHTOM BBIMOJIHSIOT-
Csl KITIOYEBbIC YHUBEpCANbHBIC YIeOHBIC JCHCT-
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BUS — NPOAHAIM3UPOBATH OMIMOKY, YCTPAaHHUTH
ee W BBINOJHATH 33IaHUS Ha yIOTpeOieHne Tex
CIIOXHBIX CTPYKTYP, B KOTOPBIX IPOSBISAETCS
OTKJIOHCHHE.

VYu4eOHbIl MPOLIECC, OCHOBAHHBIM Ha 3ppa-
TOJIOTHH, HE TOJILKO Pa3BUBAET I'PaMMaTHUECKUE
KOMIIETEHIIMH, HO ¥ (GOpMUpPYET Yy4eOHO-
IMO3HABATCJIbHLIC, KOMMYHHKATUBHBIC, HpO(i)eC-
CHOHAJIBbHBIE HABBIKH. Oc000 MOTIEPKUBACTCS
OCHOBHOE JIOCTOWHCTBO 3PPaTOIIOTHYECKOH MO-
JIenmu — B Tporecce O0yYeHHS WHOS3BIYHOMY
OOIIICHUIO CHUMAETCS SI3BIKOBOM Oaphep, mpora-
JAeT CTpaxX IOIYCTHUTH OMIMOKY, OCKOJNBKY ca-
Ma 3ppaToNIoTHYecKasi METOIMKA MPEeIIoaaracT
paboOTy MMEHHO C OIIMOKaMH, MPEIMETOM aHa-
TU3a BBICTYNAIOT HApYIICHUs, HAa HX OCHOBE
OCYIIECTBISIETCST pedeBasl NeATeNbHOCTh. [[py-
TMMH CJIIOBAMM, Halll IIOJAXOJ pellaeT OJHY U3
TJIAaBHBIX HpOGHeM METOJIMKH, KOTOpas BO3HU-
KaeT Mpu 00y4YeHHH HOBOMY SI3BIKY — HETIOCPE/I-
CTBECHHO CHHMAET HE TOJBKO )I3I>IKOBOI71, HO U
TICUXOJIOTUYECKUNA Oapbephl.

Takum oOpas3oM, MpoBeneHHOE HCCIIEA0Ba-
HUE TI03BOJISET TOBOPUTH O CIEAYIOIIUX TOCTO-
WHCTBaX 3pPaTOIOTMYSCKON MOJIEIH 00yUeHHUS:

a) CTY/CHTBI, BOBJICKAsICh B YYEOHYIO Jesi-
TEIBHOCTh, MPOSBISAIOT HHTEPEC K TMPOIECcCy
JeSITeTbHOCTH, OCHOBAaHHOMY Ha aHaJIM3€ OIlH-
0ok. brnaromaps stomy y cTyAeHTOB (opMupY-
eTCSl MOTHBAIWsA K WM3YYEHHIO HOBOTO S3BIKa,
pa3BUBAIOTCA €r0 HWHIWUBUAyAIbHBIE yUeOHbBIE
CITIOCOOHOCTH;

0) y4eOHBIN Tporecc, OCHOBaHHBIM Ha 3p-
PaTOJIOTHYECKON MOJENH, CIIOCOOCTBYET COo3/1a-
HUIO OJIArONPUSITHON OOCTAHOBKU Ha YPOKE, UTO
MO3BOJISICT PeaIn30BaTh HA MPAKTUKE OCHOBHEIC
MIPUHIIAIIEI JTHHTBOAUIAKTHKH, a TaKKe BIIEYET
3a co0OH yBEeTMYCHUE MPOYHOCTU 3HAHWH, IO-
CKOJIBKY CTaJUaJIbHOCTh OOYy4YeHUs], TOdTal-
HOCTh BHEJPEHHUS HOBBIX TEXHOJOTHHA, KOTOPHIE
MpenroiaraeT Hama cucreMa paboThI, MO3BO-
JSIOT JIOOUTHCS YCTOWYMBBIX TPAMMATUYCCKUX U
po¢ecCHOHANTBHBIX YMEHUH;

B) TIperoaBaTeNb BHICTYIIACT B y4eOHOM
MpOIECCe KaK HAIMPAaBISIONNN IEATEITbHOCTD

oOyyaromierocs B HYXKHOE PYCIJIO, OTKpPBHIBAIO-
LU «HOBBIM MyTH» K MOSy4YeHHIO 3HaHUH. OH
CO3J1aeT TaKHe yCJIOBUs 00yUeHHUs, IPH KOTOPIX
CTYAEHTBHI, aHAJIM3UPYs «OTPULATEIbHbIN MaTe-
puam» Ha YpOKe, CaMOCTOATENBHO I0OBIBAIOT
3HAaHUA, AEMOHCTPUPYIOT aKTHUBHYIO II03HABa-
TENBbHYIO JIeATENbHOCTD. [lomy4unB HyXHBIE WH-
CTPYKIMH OT NPEIo/iaBaTels, yCTONUNBbIE 3HA-
HUS, CTYIEHT INOJIy4YaeT BO3MOXHOCTb CaMO-
CTOATENHHOTO TOMCKAa HYXHOTO WHCTPYMEHTa-
pus i JanbHeimero (GopMHPOBAaHHUS CBOETO
HaBbIKa B U3y4aeMoil obOmactu (y4eOHO-
npeaMeTHON). BricTymas kak akTHUBHBIN ydacT-
HUK Y4e0HOTO Ipolecca, CTYACHT, CTPEMSCh K
JUYHOCTHOMY PE3YyNbTaTy, HENPHUHYKICHHO
npuoOperaet npodecCHOHATLHO-3HAUYUMEBIE
3HAHUS;

r) oOydeHHe S3BIKYy CHEHHAIbHOCTH Ha
YpOKe, COIJIaCHO HalleMy MOIXOXy, ONpeness-
eTCsl KaK COBMECTHasl JeSTeNbHOCTb, NMPOIYyK-
THUBHAs pedeBas CTPATErusi COTPYAHUYECTBA
MEXIy TpernojaBaTelieM U CTYACHTOM, OJaro-
Jlapst YeMy OCYIIECTBIISIeTCs MPOLIECC OBIaIeHUs
HOBBIMH I'PaMMaTHYE€CKHMHU TpaBWJIaMH, WHCT-
PYKLUSIMH, KOTOPbIE 3aT€M MO3BOJIAIOT CO3/ATh
MIPaBUIBHOE PEUEBOE BBHICKA3bIBAHHE;

) 3ppaTOJIOTUYECKUI MOaX0l, OE3yCIOBHO,
CTaBUT Iepel NpenojaBaresieM M CTYIeHTOM
HOBBIE 3a/1a41, paHEee HE UCIIOIb3yEeMBbIE Ha YPO-
KaxX PYCCKOr0 f3bIKA. DTO CIY>KUT OOJIBIINM
CTUMYJIOM Uil (OPMHUPOBAHUSI HE TOJIBKO S3bI-
KOBOTO, HO M IPEAMETHOro IOTEHLHMama, I0-
CKOJIbKY TpejasiaraeMas HaMH METOAMKa OCHO-
BaHa Ha TNPOQECCHOHAIBHOM MaTepuaie, Cco-
JEPKUT CIIOKHBIE CTPYKTYPBI, XapaKTepHBIE AJIs
A3bIKA MPOQUIBHBIX JUCLUIUIUH.

Ocoboe BHUMaHHUE TPU APPATOIOTHYECKOM
MOJIXOJE yIensieTcsd aKTUBHON COBMECTHOM Jesi-
TEJIBHOCTH CTYJEHTOB, TaK KakK IPOLECC aHAIN3a
omMOOK YacTo OCYLIECTBIACTCS B KOJUIEKTHB-
HOU (opMe: BOBIIEKAsCh B JIESATEIBHOCTD, CTY-
JCHTHI BBIHY>KJCHbI CIIEI0BATh HE TOJBKO K CBO-
eMy cCOOCTBEHHOMY Pe3yJbTaTy, a K OOIIUM I10-
Ka3aTeysiM paboThl B LICJIOM.

Teopust 1 MeToanka 00y4eHHsI pyCCKOMY SI3BIKY KaK HHOCTPAaHHOMY
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